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“Caboverdianas da diaspora”.

Transformacoes na imigracao feminina em Italia

lolanda Maria Alves Evora

Investigadora Associada, CESA, Centro de Estudos sobre Africa e para o

Desenvolvimento, ISEG, Universidade Técnica de Lisboa

Na actualidade das sociedades desenvolvidas verifica-se uma crescente substituicdo da
estrita conotacdo econdémica da imigracdo pela tematica da imigracéo e dos imigrantes que
reenvia a idéia de uma imigracdo que se instala. Actualmente, nos paises desenvolvidos da
Europa, a aten¢do ndo recai somente sobre uma méao-de-obra descrita de forma um pouco
caricaturial como masculina, celibataria e operaria, mas também a uma populagao feminilizada,
tendo criangas nascidas e tocada por um relativo envelhecimento (Spire, 1999). Em ltdlia, a
imigrac@o caboverdiana acompanha o envelhecimento geral mas relativo a uma imigragao
tradicionalmente descrita como mao-de-obra feminina, celibataria, catolica praticante e
empregada doméstica, a qual acrescenta-se na actualidade, homens em segunda imigragéo ou
trazidos de Cabo Verde pelas mulheres jé instaladas, criangas nascidas ou também trazidas.

E sobre estas populagGes e suas formas de adaptagéo aos locais de destino que recai a
preocupacao central dos estudos da migragao contemporanea; como resume Lebaron (1999), as
ciéncias sociais procuram distinguir e categorizar fatos tao diversos como as praticas culturais,
as trajetdrias educativas ou as relagdes com o mercado de trabalho, com referéncia a sua
origem geografica. No ambito da psicologia da imigracdo, as formas de adaptagao ou fixagao



dos imigrantes s&o estratégias de aculturacdo que resultariam do contato entre dois grupos e a
criagdo de um espago intercultural, no seio do qual se formam as fronteiras culturais e as
relacOes sociais, vista como experiéncia adaptativa (Berry, 2001). S&o estudados os fatores
contextuais ou psicoldgicos, as variaveis intervenientes e as areas atingidas pelo processo de
adaptacdo, mais especificamente, as respostas cognitivas ao contato e & mudanca, 0s recursos
psicoldgicos e o tipo de percepcdo que se tem da mudanca (Berry, 1999; 2001). Dois aspectos
sd0 essenciais: a preservacdo das caracteristicas do grupo (determinante para que o grupo
imigrante se mantenha culturalmente distinto ou empreenda a fus&o) e o contato entre os grupos

(que define a penetracéo ou o nivel em que o novo grupo é ignorado pelo outro).

Afirma Berry (1999, p.189) que as estratégias nao tém caminhos pré-fixados: o individuo
ou o grupo experimentam diferentes opg¢des, inicialmente, por exemplo, conduzindo-se para a
assimilacédo e, posteriormente, optando pela integracdo. Ou elas podem se apresentar
inconsistentes quando, por exemplo, ocorre assimilagdo econémica e/ou lingUistica, mas ndo em
todas as outras areas da vida cotidiana. No entanto, as diferentes alternativas de adaptacéo
constituem um continuum, desde os resultados de uma assimilagdo total dos imigrantes a
sociedade de acolhimento, a diversas alternativas que incluem, por fim, os extremos da
segregacao e exclusao desses habitantes de origem diversa (Berry, 2001).

Um dos principais modelos de adaptacéo da actualidade, o multiculturalismo, é apontado
como o mais favoravel a integracdo nas sociedades desenvolvidas plurais mais procuradas pelos
imigrantes, entre as quais incluimos a Italia, lugar de imigracdo das mulheres caboverdianas a
partir dos anos de 1960. Conforme Berry, a integracdo ou multiculturalismo significa que os
imigrantes adotam os valores basicos da sociedade, integrando-se como um grupo especifico, e
ao mesmo tempo, compartilham o desejo de preservar a heranga cultural do grupo e tém a
vitalidade para tal (1999; 2001). Por seu lado, a sociedade de recepcao deve estar preparada
para adaptar as suas instituicbes e assim responder as necessidades dos diferentes grupos.
Como resultado, havera um numero grande de grupos etnicamente diferenciados, todos co-
operando dentro do sistema da sociedade mais ampla (op.cit.1989, p.188)', o que favorece a
acomodacdo e aceitacdo mutuas dos direitos de todos os grupos de viver como pessoas

culturalmente diferentes dentro da mesma sociedade.

1 Sobretudo a realidade do Canadd amplamente estudada por Berry, serviu ao autor para a formulagdo de uma
perspectiva favoravel a esta opcdo. O autor defende que a criacdo de uma sociedade multicultural em que todos
tém espaco para se manifestar enquanto grupo com uma originalidade especifica, sem a aversdo dos demais, se
mostra a mais propicia para incluir os mdltiplos grupos que, paulatinamente, foram construindo as atuais sociedades
de imigracéo.



Pelas suas caracteristicas, 0 multiculturalismo parece ser a situag@o social favoravel as
sociedades desenvolvidas plurais como, em simultaneo, a existéncia das didsporas modernas,
segundo o0s tedricos, constituidas como minorias étnicas de migrantes que vivem em paises de
acolhimento mas conservam fortes lagos afetivos e materiais com seus paises de origem
(Bruneau, 1994). As experiéncias de didspora mostram que se formam quando a nag¢éo pode
enviar para grandes distancias pessoas que guardam coesao, conservam lagcos de origem com a
terra mae, formam minorias nacionais em terra estrangeira, e ampliando a no¢ao de espaco
nacional, ao mesmo tempo, perdem o sentido de limite territorial. Nestas circunstancias, atribui-
se ao poder de um ideal colectivo a capacidade de conservar ao grupo imigrante a sua
autonomia material e espiritual.

Os contextos multiculturais favorecem a existéncia destes grupos ja que uma didspora
pressupbe uma fraca assimilagdo nos lugares de destino; os individuos podem estar
perfeitamente integrados e aculturados mas ndo sdo assimilados, sendo perderiam a sua
consciéncia identitaria e ndo pertenceriam a uma diaspora, por isso, apresentam caracteristicas
proprias que as separam das sociedades de acolhimento (Bouix, 1993). E no seio da diaspora
que s&o fornecidas ao imigrante as imagens antecipatorias sobre os lugares de destino, servindo
estas para atrai-lo, controld-lo e aos seus movimentos e passos. A pertenca a didspora resulta
numa forma de controle exercido pelas comunidades de origem, por mecanismos sociais e
conjunto de categorias que servem como receitas para a pessoa ver, esquadrinhar, andar,

observar e sentir na imigragao.

Categorizacdo e insergao para o trabalho

Aliada as preocupacdes dos grupos de origem com uma insercdo que ndo altere as
ligacdes dos individuos com a sua origem, afirmam os criticos que, para as sociedades de
acolhimento, o multiculturalismo como modelo de integracéo reflecte a urgéncia e a preocupagao
dos grupos dominantes em denominar uma populacdo a integrar, a saber, os imigrantes, e o
temor de uma identidade nacional ameagada. Quando a estratégia adotada € a de integragéo,
como refere Spire (1999), a institucionalizagdo da categoria de imigrante corresponde ao

trabalho de construcéo social de uma populagéo, a legitimidade da sua existéncia e agao?.

2 Para isso, convergem 0s resultados das pesquisas em demografia, a necessidade politica de fornecer um
contetido sdlido a uma categoria do senso comum ja em vigor e, ainda, assiste-se ao aparecimento de instituicdes e
de agentes especializados para lidar com tal populagéo, agora classificada (1999, p. 52).



Aplicado as realidades sociais de individuos e grupos vivendo circunsténcias similares
as das mulheres caboverdianas em lItdlia (imigrantes num determinado periodo historico,
constituindo uma minoria étnica ou racial e de género, pertencentes a classe social mais baixa,
oriundos das regides mais pobres do mundo), este modelo pressupde que as transformagdes
provaveis nos percursos individuais e colectivos cabem na categoria social de “imigrante”.

De facto, tem se conferido a esta categoria a finalidade de descrever um ciclo de vida
prefigurado desde 0 momento em que a pessoa chega ao lugar de destino e todo o percurso que
ali realiza. A definicdo reenvia a um tipo de progresséo padronizada de posicao social que esta
associada a determinado movimento regular de pessoas que adotam ou abandonam posicoes
sociais em grupos organizados, conferindo-se a categoria, até mesmo a qualidade de fornecer a
explicacao satisfatoria das crises e dificuldades de adaptagdo ao novo meio social. Diversos
autores alertam para o excesso de significacdo contida na definicao “imigrante”, a qual tem se
atribuido maior valor de informacéo do que outras informacdes sociais a respeito das pessoas
nos lugares de destino (Spire,1999;Sayad,1999;Dasseto0,1990). De facto, tanto esta
categorizagdo social como todas as definices que lhe estdo associadas ou dela séo originarias
(etnia, género, raga, nacionalidade, classe social e cultura) tém sido aplicadas como se
pudessem contemplar o que é mais sélido e essencial das localizagdes sociais € identidades dos
individuos e grupos em situacéo de imigracdo. Conforme Bauman, sao categorias fundadas em
supostas diferenciacdes genéticas ou culturais, transformadas quase que numa segunda
natureza que mantém os imigrantes prisioneiros dos seus genes ou da sua tradi¢do cultural, uma
vez que referem-se a tracos e diferengas (cor da pele, etnia, género) que estdo, em principio,
para além do conserto, principalmente por serem interpretados como sinais exteriores de um
interior que na@o cede facilmente as habilidades cosméticas humanas (Bauman, 1999).

A categoria “imigrante” foi generalizada a ponto de tornar-se um sistema de classificagéo
estandartizado, sendo compartilhada pelos diferentes participantes do processo migratorio,
desde as sociedades de emigracao e imigracao aos proprios sujeitos do movimento, traduzindo
acordos universais acerca dos papéis, tracos, actividades, crencas e comportamentos
caracteristicos de um “imigrante” e suas experiéncias imigratdrias (Lebaron, 1999; Spire, 1999).

E por isso que no nivel explicativo da realidade social das mulheres caboverdianas a
viver em Roma, encontramos correspondéncias com a matriz discursiva oficial que orienta parte
das concepgdes sobre este grupo acerca das razbes da sua estadia e das interferéncias
essenciais do facto imigracdo nas mudangas das identidades pessoais e colectivas. E pela
legitimidade de uma existéncia conferida essencialmente pela condicdo de imigrante que as

mulheres descrevem o tipo de carreira que devem completar de forma razoavelmente esperada:



chegar, instalar-se de forma provisodria, reconhecer 0s nacionais como empregadores € patroes
benevolentes para com a sua estadia, reconhecer-se e assegurar que € reconhecida pela sua
origem e pelo motivo porque ali esta, ocupar fisica e simbolicamente o lugar social atribuido aos
imigrantes, ajudar a familia em Cabo Verde, reafirmar por meio de acgdes as intengdes de
retorno.

Somam-se as descri¢des das interagdes sociais com acento no contato cotidiano com os
autdctones e suas instituicoes, caracterizado por assimetrias que conferem privilégios aos
autoctones e subordinacdo as imigrantess. Estes aspectos sdo descritos por meio do que é
central nos discursos das mulheres: a referéncia ao trabalho como razéo da migragéo, detentor
do sentido e da justificacdo de cada biografia e motivo para se permanecer num lugar que,
aparentemente, ndo parece disposto a oferecer mais nada. De tal forma o trabalho carrega o
sentido da vida na imigracao que a sua auséncia do trabalho € apontada pelas mulheres como o
principal motivo para a ocorréncia da ruptura psiquica no lugar de destino.

Mas a natureza do trabalho doméstico que a maior parte das mulheres realiza nesta
imigracdo nado favorece as atitudes reflexivas em relagdo as condi¢cdes de trabalho, pois os seus
padroes normativos sdo entendidos por um grande volume de tempo e trabalho dedicados a
satisfazer as demandas do grupo doméstico e da casa (Abreu e Sorj, 1993) e o tipo de infra-
estrutura doméstica reduz o controle sobre tais condi¢des e sobre a produtividade em relagéo ao
que ¢ oferecido de recurso e instrumento para cumprir as tarefas (Lautier e Pereira, 1994).

Em sintese, e tal como referido pelos discursos dominantes sobre este tipo de imigracéo,
também das mulheres imigrantes referem-se a um mundo que em grande medida sempre
contém estruturas sociais visiveis (ligadas aos trabalho, por exemplo) e é marcado por
comportamentos bastante regulados, incluindo as condutas reciprocas, esperadas, de
autéctones e imigrantes. Mas tal como outros mundos sociais ou agrupamentos abstratos, é
caracteristica principal ndo a sua organiza¢do bem consolidada nem extensiva -expressa, por
exemplo, no que é esperado do imigrante e no que Ihe é destinado- mas exatamente o oposto,
ou seja, o seu carater frouxo e difuso que pode ser reconhecido no que as mulheres descrevem
como sendo as suas reinvengdes e experiéncias no cotidiano, incluindo as suas dimensdes
cognitivas e comunicacionais.

Por exemplo, em relag@o ao trabalho de doméstica, por um lado descreve a participagao
das mulheres num mundo restritivo e a realizagéo repetitiva de tarefas diarias relativas a um tipo

de trabalho que né@o é percebido como trabalho profissional ou avaliado em termos puramente

3 Para uma descrigao detalhada, ver Evora, lolanda (Des) atando nds e /re) fazendo lagos: aspectos psicossociais da imigragao
feminina caboverdiana em Itdlia, tese de doutoramento apresentada ao Instituto de Psicologia, Universidade de S&o Paulo, 2003
(mimeografado).



racionais. Ao mesmo tempo, exige que encontrem um equilibrio entre estar presente na
intimidade de pessoas e familias, estar muito proximas a condutas mais intimas caracteristicas
de um ambiente doméstico e reconhecer a sua nao participacdo nesse mundo. A referéncia a
solidao e exclusao € ilustrada objectivamente pela distancia e o contraste das condicdes em que
vivem (nos lugares mais sombrios, afastados e humidos das residéncias ou da cidade) e
subjectivamente pela ndo inclusdo nos momentos e espacos de lazer e convivio (durante as
refeicoes em familia, por exemplo) ou o despedimento e a expulsdo das casas em que trabalho
face a uma gravidez, simbolo inequivoco da presenca de outras partes de si que também sé@o
trazidas para a Italia além do corpo-trabalho.

Em geral o trabalho ndo garante o sentimento de valor pessoal e a auto-estima; as
acoes e manifestacbes das mulheres sd@o ignoradas como formas de um sujeito cujas
necessidades ndo se reduzem as do sujeito do trabalho. Nao se costuma reconhecer a
necessidade que as mulheres tém de manter sobre controle muitas variaveis no trabalho o que,
como pudemos verificar, exige maturidade, obstinagdo, apego a obrigacdo e a disciplina.
Sobretudo, exige uma consciéncia constante de que a sua presenca, a proximidade de corpos
ndo faz desse o seu lugar e de que o trabalho mantém-se afastado dos resultados que traz, do
alto valor que representa para as vidas que dele dependem em Cabo Verde. Estas Ultimas
atribuicoes mostram como de forma intrinseca, trabalhar € mais que sobreviver e sobreviver é
mais que trabalhar “ de certo modo é colocar as coisas no lugar, arrumar o mundo, dar ordem
nas circunstancias que de outra maneira, seriam devastadoras” (Mello, 1985, p.277)

Sobretudo as presencgas cada vez mais duradouras nos lugares de destino evidenciam
as contradicdes entre as exigéncias de tal actividade, o valor negativo atribuido as mulheres que
a realizam e o valor positivo dos seus resultados, nao alcancando grande parte das experiéncias
sociais possiveis na imigracao e outras localizagdes sociais experimentados nesses contextos;
equipado de novas experiéncias, o individuo descobre novos sentidos e ordenamentos para a
sua carreira e percurso, nem sempre contempladas pelas categorizagdes a priori € com

implicagdes evidentes para as identidades e identificacdes.

Identidades e praticas transnacionais

Uma vis@o dindmica da identidade, pela relacdo entre biografias e processos sociais
como diz Strauss (1998) esclarece sobre a forma como significados suplementares sao
constantemente acrescentados a experiéncia de imigrante, tornando o seu significado
inerentemente instavel e a sua busca de fechamento (a identidade) constantemente perturbada

pela diferenca. Tratando-se de constelagdes identitarias associadas ao facto imigrac@o, esta



dindmica coloca complexidade em cima de complexidade, em particular, porque ndo se pode
afirmar plenamente que numa circunstancia do cotidiano, a evidéncia de uma identidade
situacional na acdo de um individuo signifique que as demais identidades s@o colocadas em
suspenso para a actuacao daquela.

Partindo das suas experiéncias concretas, as imigrantes apresentam a integridade das
complexas relagdes que mantém com a realidade (Mello, 1985), e de modo comparativo, em
relacdo a outras constelagdes identitarias igualmente importantes nos seus contextos de vida
actuais. E se as relagdes na imigracao costumam descrever este periodo como fase critica e de
aprendizagem, também permitem afirmar que envolve extrema mistura social e extensos
contatos comunicativos, resultando na validacdo e revalidagdo de novas concepgdes
descobertas em nds mesmos.

Nas narrativas encontram-se as referéncias a outras localizagdes sociais das quais a de
membro de uma diaspora é das mais salientes. Uma diaspora supde que a partir da dispersao
de um povo em diversos paises de acolhimento se manifesta um lago comunitério e se afirma
uma territorialidade. O territdrio de origem esta presente na memdria, a nagéo de origem procura
dominar a sua diaspora e servir-se dela para seus proprios fins. Seus espacgos descontinuos,
reticulares, policéntricos privilegiam a escala local das comunidades e a escala internacional das
redes de circulagdo. Experiéncias como a da didspora caboverdiana cabem nas definicdes que
privilegiam a aplicagdo da no¢ao a povos sem Estado ou de um pequeno Estado-nacgéo, que
compreende a maior parte de um povo e é composta por um numero maior do que 0s que
ficaram (Bouix, . De longa duracdo, resultam de numerosas vagas migratérias, de origens
diferentes nem sempre econdmica, alimentam uma memdria colectiva e sdo a condicdo que
reforca a solidariedade, supdem riqueza na organizagéo cultural e a manutenc@o de contactos
com a origem sob diversas formas reais ou imaginarios.

A literatura confirma que a pertenca a uma didspora € por escolha voluntaria e
consciente e no caso aqui tratado a identidade se define, em parte, pelos aspectos mais
referenciados das relagdes entre origem e destino: as trocas de bens materiais e ajuda
financeira, o significado simbdlico de Cabo Verde, a influéncia de um passado no seu presente e
as perspectivas de um futuro no lugar de origem. Entretanto, para além desses aspectos, as
mulheres referem-se com particular énfase as praticas identitarias transfronteiricas, pelas quais
se encontram envolvidas com outros caboverdianos - familiares e conhecidos- vivendo em seus
respectivos lugares de imigracdo, em especial, em outros paises da Europa como Portugal,

Franca, Holanda, Luxemburgo e Bélgica.



Pelas descri¢oes recolhidas, este relacionamento transfronteirico mais amplo acciona o
pertencimento a outras localizagcbes sociais que derivam desta comunidade formada pela
didspora, resultando em intensos investimentos e ocorréncias sociais significativas nos espagos
“entre lugares”, por exemplo, por meio de encontros em periodos de férias comuns em algum
dos lugares de imigracdo ou de origem, participacdo em festas por ocasiao de eventos como
casamento, nascimento, batizado ou morte de alguém préximo e contactos frequentes pelos
meios de comunicac¢do actuais. Estes contactos servem para a retomada ou a constituicdo de
lacos afectivos com pessoas conhecidas nos lugares de origem ou que vivem junto a amigas e
conhecidos em seus lugares de imigragdo como um amigo de infancia que vive junto ao familiar
da imigrante. Os reencontros podem resultar em enlaces matrimoniais, nova imigracdo do
homem, para Roma, em noivados prevendo-se a mudanca da imigrante para o pais de imigragao
do noivo, etc.

Pelo nucleo de relagdes transfronteiricas verificam-se algumas mudangas nos projectos
futuros tradicionalmente voltados para o retorno a origem. Embora este desejo predomine nos
discursos, pode somar-se as perspectivas e expectativas de mudanga para outro lugar da
didspora, perto de um familiar e de melhores perspectivas de trabalho e emprego cuja avaliagao
é recurso fornecido pela rede de relagdes, inclui-se nas avaliagbes sobre as vantagens ou
desvantagens dos diferentes lugares de imigracdo a que os membros tém acesso.

Em geral estes contactos representam a continuidade das relagdes iniciadas ainda em
Cabo Verde e pelas quais 0os que sairam primeiro, sendo ou nao familiares, muitas vezes
participam dos projectos de emigracdo dos que ainda ficaram, auxiliando-os materialmente,
introduzindo-os na rede de solidariedade ou sustentando implicitamente a necessidade de
também partirem. A seguir, na imigracdo, estas redes embora tratadas como secundarias em
relacdo as principais movimentagdes entre origem e destinos que costumam definir a didspora
garantem imigracdes secundarias, a mudancga de um lugar de imigracéo para outro e as trocas
materiais e simbdlicas essenciais a sobrevivéncia da comunidade que, deste modo, supera o
perigo da sua dissolugéo por causa da intensa dispersao dos seus membros.

A participagdo como membro da didspora supde capacidades e disponibilidades para a
formulagdo das suas relagbes com a familia e outros grupos significativos mas fisicamente
ausentes. As pessoas possuem os conceitos basicos para o funcionamento de uma organiza¢éo
ou mundo social particular, sendo autorizadas a participar de varias actividades coordenadas
porque partilham um vocabulério, uma nova linguagem social e cultural e uma terminologia de
percepcao e julgamento comuns, além de discriminagdes em relacao a padrdes de conduta. Os

grupos se formam em torno de pontos de consenso e de zonas de discordancia conceitual e,



com base na experiéncia compartilhada ulterior, emergem novas classificagdes de si e dos

grupos em que participa.

E preciso sublinhar que estamos a denominar esse conjunto de caracteristicas que as
identificam como membros de uma didspora tomando identidade nao no sentido de ego-
identidades mas para discutir relagbes mutuas entre individuo e sociedade, 0 modo pelo qual as
pessoas se tornam implicadas umas com as outras e sdo afectadas e afectam-se mutuamente
por meio dessa implicagéo (Strauss, 1998).

Como diz-nos Hall, “a identidade surge néo tanto da plenitude da identidade que ja esta
dentro de nds como individuos, mas de uma falta de inteireza que é ‘preenchida’ a partir de
nosso exterior, pelas formas através das quais nds imaginamos ser vistos pelos outros (Hall,
2001, p. 39).

Uma identidade que se procura por entre as biografias e um processo social como o
transnacionalismo do qual emerge, pelo menos em parte, s6 pode ser captada por entre a
dindmica que define este processo, definido pelo “conjunto de processos pelos quais 0s
imigrantes tecem e enredam relagdes sociais de natureza multipla religando suas sociedades de
origem e de acolhimento. (...) Em nossos dias, muitos imigrantes constroem espacos sociais que
atravessam fronteiras geogréficas, culturais, politicas.” (Basch; Glick Schiller e Blanc-Szanton,
1994, p. 6). Os autores destacam que um elemento essencial é a multiplicidade de atividades
nas quais se aplicam os imigrantes na sociedade de origem e de destino, a0 mesmo tempo e
pelas quais “os individuos criaram comunidades que atravessam fronteiras e que, num sentido

muito concreto, n@o se situam nem la nem c&, mas aqui e 14 ao mesmo tempo.”(1999, p. 16).

Justifica-se, assim, que as identidades vinculadas a este processo nao se apresentem
fechadas, totalmente distintas e discriminaveis; o transnacionalismo como processo transforma-
as em identidades situacionais que, no caso aqui tratado, ainda n&o encontraram, por parte das
mulheres, uma denominagéo especifica. Pelo conjunto das praticas transnacionais que realizam
com outros significantes ou pelos novos acontecimentos que vao surgindo em seu mundo
transfronteirico, as novas fases dos relacionamentos ganham um reconhecimento ainda vago e

sem que tenham criado novos conceitos para defini-los.

Todavia, o facto de ndo se apresentarem particularmente conscientes ou reflexivas em
relacdo ao que estd acontecendo de novo (Strauss, 1998) ou de ndo serem identificaveis

explicagdes e teorias para a sua a¢do no espago transnacional ndo significa que mudancas



significativas n&o estejam ocorrendo; a consciéncia de uma mudanca significativa é uma questéo
simbdlica, e como 0 comportamento muda de alguma forma mas ndo sob todos os aspectos,
algumas mudangas merecem ser consideradas de modo especial e outras parecem ftriviais,
periféricas e irrelevantes. O que da essa medida? O relato que a pessoa faz da sua vida, que é
um ordenamento simbdlico dos eventos; os conceitos e interpretacdes que escolhe entre a
multiddo inumerdvel e desordenada dos actos passados para indicar mudangas de
autoconcepgdo e de comportamento que Ihe acontece e ao seu senso de identidade, a medida
em que se move nas estruturas sociais, para dentro, para fora, para cima e para baixo (Strauss,

op.cit.).

Imigrante e membro da diaspora: a formagao de novas lealdades

A quase inexisténcia de abordagens acerca dos nucleos de relagdes que 0s
caboverdianos estabelecem “entre lugares” pode indicar, por um lado, que historicamente as
relagdes transnacionais ndo se consolidaram claramente como agdes associativas identificaveis
e sistematizadas — uma das caracteristicas essenciais do funcionamento de uma didspora.

No entanto, e pela evidéncia do incremento e da intensidade actuais das trocas
efectuadas entre diferentes lugares de imigracdo que nao passam necessariamente por Cabo
Verde, podemos supor que as descricdes das mulheres representam, afinal, e pelo menos para
0s seus nucleos de relagdes, um momento importante da elaboragcdo de um novo sentido de
identidade que, confirma a literatura, necessita de periodos para a consolida¢do dos ganhos
psicoldgicos. No caso aqui referido, alguns sinais convencionais deste processo, pois esta
constelacéo identitaria efectivamente contribui para uma vis@o unificada de si, do seu passado,
presente e futuro e, ainda, as formas de solidariedade experimentadas no interior do grupo
permitem superar as situagcdes que sao restritivas do sujeito e somar predicados positivos sobre
Si mesmo e 0 seu grupo.

Por um lado, os tragos comuns das diferentes diasporas séo, a partida, uma identidade
etnocultural que se exprime por uma comunidade de crenga, lingua, modo de vida, procedendo
de uma fonte territorial e de uma histdria localizada num espago de referéncia, que para a
ideologia do conjunto, é a patria comum, o paraiso perdido. Ao mesmo tempo, é preciso salientar
que h& uma ordenacgdo evidente da didspora em relagdo a imigrag@o, ou seja, para que a
saliéncia do estatuto de membro da didspora seja identificada, é preciso antes reconhecer que a
pessoa tem uma experiéncia como imigrante e € com esta que 0 novo status deve se relacionar.
Desta afiliacdo e das actividades que lhe sdo inerentes resulta um corpo de simbolos que

trazidos de fora para dentro, explicam, por exemplo, as diferencas no grau de envolvimento e



nas formas de participacdo das mulheres nas praticas transnacionais, que devem também ser
atribuidas a heterogeneidade que as imigrantes apresentam muito antes de partir, de acordo
com a sua classe social de origem, 0 grupo, os lugares a que pertencem, o periodo historico e 0s
contextos em que as deslocagdes se realizam.

A andlise das diferentes afiliagbes, em particular, as de “imigrante” e de membro de uma
diaspora deve considerar que a formacédo de novas lealdades pode exigir um forcamento radical
de desidentificacdo, com estdgios de mudanca de um para outro conjunto de lealdades. Mas
neste caso, ao invés de uma ruptura absoluta em relagcdo as posicdes identitarias formadas
anteriormente, a afiliacdo ao nucleo de relagdes transfronteiricas parece servir para amenizar 0s
efeitos de uma integracdo no destino (como imigrante) geralmente fundada na exclusao e para
preservar os ganhos da imigracao que S&o para si e para 0 seu grupo.

As descri¢cdes indicam situagdes em que mesmo que num sentido restrito, a afiliacdo ao
nucleo de relagdes transnacionais € evocado para minimizar experiéncias no cotidiano que pdem
em causa a condic@o de sujeito como, por exemplo, as tentativas fracassadas de negociacéo de
horas semanais de folga, frequentemente sob critério arbitrario dos empregadores. Nestes
momentos, a possibilidade de deslocar-se momentaneamente para a posi¢ao ocupada no seio
desse grupo pode servir para reduzir as implicagdes subjectivas de uma experiéncia vivenciada
como ataque e desconfirmacao de si mesmo e das suas necessidades.

Nao sendo uma situacdo de ruptura extrema, a posicdo de imigrante como pano de
fundo dessa nova fase indica as complementariedades entre as duas constelagoes identitarias e
também supde que habilidades no jogo interacional estdo sendo exercidas a0 mesmo tempo em
que podem ser conferidas mudangas no desempenho do papel convencional de imigrante.
Mesmo que ainda seja necessario dimensionar a extens@o das mudancas nas relagdes e
posicoes social e culturalmente atribuidas, devem ser investigados os tipos de realinhamentos
que as novas lealdades provocam nas relagées cotidianas na imigracao e os resultados pessoais
e para o grupo quando o imigrante se descobre profundamente implicado com outros contextos e
posicdes ao mesmo tempo.

Estudos direccionados para as realidades desses nucleos de relagdes transfronteiricas e
estudos comparativos sobre diferentes realidades colectivas construidas por tais nucleos podem
esclarecer acerca das qualidades da imigracao como um acontecimento social de resultados
nem sempre determindveis de antemdo, cujas regras e regulamentos sdo promulgados,
mantidos, manipulados, eludidos, alterados ou totalmente destruidos e substituidos, em
processos de negociacao cotidiana entre os diferentes atores e, para um unico ator, em relagao

as suas diferentes posicdes identitarias.
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Pelo mesmo motivo, também ndo se pode pensar em observar esta nova constelagao
identitaria isoladamente, apenas em determinados momentos, e colocando-se as demais
identidades da pessoa em suspensdo. Pelo que é relatado das estratégias cotidianas para lidar
com este fato, ndo seria a identidade ligada as relagdes transnacionais um recurso contra a
ameaca de fragmentacdo do ego, a defesa no processo de aquisicdo tardia de um ego
estigmatizado e das experiéncias que procuram contradizer as demais concepgdes de si e do
seu grupo, nao necessariamente vinculadas ao estigma da imigracao?

O estigma abala cotidianamente a crenga em si, 0 que explica, em parte, como outras
localizagbes sociais se tornam significativas como formas de reivindicagdo de uma vida para
além do estigma. Mudar o estigma, o que quer dizer, reinterpreta o seu significante, recusar-lhe a
significacdo semantica pode implicar, no dizer de Goffman (1988), ao invés de se apoiar na
muleta (agir conforme as atribuicbes a grupos e pessoas desfavorecidas e discriminadas) jogar
golfe com ela.

Temos a hipétese de que as categorizagdes e posi¢des ocupadas na imigracdo (e em
relacdo aos autdctones) serdo afectadas pelo fortalecimento desta localizagdo social e pela
intensificacdo das trocas transfronteiricas no interior da didspora caboverdiana. Embora néo
prevendo encontros e interagbes face-a-face trata-se de uma pratica social e, como afirma
Enriquez, pelo que ocorre no cotidiano é que se tem acesso ao que é da ordem do poder
instituido e ao que se Ihe opde; o conflito ao invés da disfuncéo, como parte de um processo de
mudanga e reconhecimento da existéncia natural de disparidades. O seu aspecto menos
conhecido é o de ser o lugar das interacdes sociais, das desordens imprevistas, movimento no
que parece regular, diferenca no que parece sempre igual, enfim, matriz aonde nasce e se
espalha a mudanca (Enriquez, 1990). Esse €, portanto, o lugar privilegiado para se reconhecer o
que nas condutas e interagdes, traduz a mudanca social, a ruptura essencial e a transformacao
das estruturas sociais, dos modos de poder, dos processos de decis@o e das relagdes de

trabalho.

Conclusoes

Apontada como um objecto de estudo essencial neste momento, a didspora € um
elemento novo que pode tornar-se dominante nas definicoes e categorizagdes acerca das
pessoas que se deslocam e das que ndo se deslocam. Para tal deve-se evidenciar 0 que é da
ordem cultural, que concemne ao modo de vida, as formas de pensar e agir, aos
comportamentos, praticas e atitudes cotidianas. Resta acrescentar o que da conta das

particularidades e especificidades de um processo em movimento, a nosso ver, descrito pelas
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diferentes experiéncias sociais dos nucleos de relagdes transnacionais tal como o que envolve
parte da comunidade das imigrantes da Italia, ndo necessariamente orientadas para 0s mesmos
nucleos de relagdes transnacionais. Pelo seu caracter dinamico, o status de membro de uma
diaspora pode transformar-se tanto num modo de ser como num modo de agir, pois, as novas
posicOes sociais adotadas mostram que servem para o sujeito manter o facto e o senso da
continuidade pessoal.

Outra qualidade de novas posi¢des assumidas a partir da imigracéo é a de evidenciar o
papel da didspora para abarcar os termos emigrante/imigrante numa interpretac@o unificada e
como forma de resolugao subjectiva das contradi¢des e oposi¢des previstas para tais categorias.
Se, por um lado, a didspora traduz o enfraquecimento do conceito de nagdo geograficamente
localizada, ao mesmo tempo, torna evidente que o grupo continua a sé-lo sobretudo por causa
das simbolizagdes comuns dos seus membros e da experimentacao de outras formas de viver a
distancia e a territorialidade.

A didspora assegura o impacto da historia do grupo sobre a identidade, pretende a
continuidade do grupo e da experiéncia social ; em certo sentido este grupo de diaspora é uma
forma de reedificacéo para recapturar, se possivel, algo da atmosfera do passado, mesmo néo
estando todas as pessoas igualmente envolvidas com o passado da emigragdo e da mesma
maneira. Mas, se a formacdo e o funcionamento de identidades associadas a didspora fazem
parte de um tipo de movimento regularizado, deve-se também, e como procuramos salientar
nesta apresentacao, alterar os conceitos de forma a permitir a introducdo de todos os ganhos
psicologicos da vida em outro lugar, mesmo que, em determinadas situagdes ndo exijam a
ruptura extrema. Por estes, novos significados sdo atribuidos as estadias e conotam alteragoes
no perceber, no rememorar e no valorizar, confirmando a passagem de status institucionalizada
e a tomada de (outra) posi¢&o dentro da imigracéo.

Hall (2001) nos lembra que, antes, as paisagens culturais, de classe, género,
sexualidade, etnia, raca e nacionalidade nos forneciam solidas localizacdes como individuos
sociais e a experiéncia migratoria atual enfatiza a experiéncia do individuo contemporaneo de
viver em varios mundos divergentes ao mesmo tempo. O autor questiona se o resultado é o
sujeito tornar-se extirpado de cada um e nao ficar a vontade em nenhum deles. Varios autores
concordam que a identidade torna-se uma celebracdo movel, formada e transformada
continuamente, conforme as formas que nos representam e interpelam nos sistemas culturais
que nos rodeiam, apoiados em uma defini¢éo historica e ndo bioldgica e diferente em diferentes

momentos. Afirma Hall que “dentro de nds ha identidade contraditérias, empurrando em
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diferentes direcdes, de tal modo que as nossas identificacdes estao continuamente deslocadas”
(2001, p.13).

A experiéncia das mulheres cabo-verdianas parece caber no que Hall (2001) descobre
nos humanos que se deslocam pelo mundo. Conforme aquele autor, pode ser um falso dilema
pensar que a identidade esta destinada a acabar num lugar ou noutro, ou retornando as suas
raizes ou desaparecendo através da assimilagdo ou homogeneizacdo. Ha formagdes de
identidade que atravessam e intersectam as fronteiras naturais, compostas por pessoas que
foram dispersadas para sempre de sua terra natal. Essas pessoas retém fortes vinculos com
seus lugares de origem e suas tradicdes, mas sem a ilusdo de um retorno ao passado.
Obrigadas a negociar com as novas culturas, sdo produtos de varias historias e culturas
interconectadas, pertencem a uma e a varias casas e estao dispostas a renunciar a qualquer tipo
de pureza cultural perdida ou absolutismo étnico. Diz Rushdie (apud Hall, 2001) que os homens
transportados através do mundo, sdo homens traduzidos, produtos das novas diasporas criadas
pelas migracbes pds-coloniais. Devem aprender a traduzir, habitar e negociar com pelo menos
duas identidades, a falar duas linguagens culturais, criando cruzados eus, com 0s quais se
movimentam. Contra os argumentos acerca da sua indeterminag&o, dupla consciéncia e
relativismo, Rushdie defende as culturas hibridas, destacando que a mistura € a entrada do novo
no mando, é a grande possibilidade que a migracdo de massa da ao mundo, a mudanga-por-

fusdo, mudanga-por- reuniao e nao por ruptura e dicotomia.
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